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POJIb CTUWIICTUYHUX 3ACOBIB Y CTBOPEHHI
HPATMATUYHOI'O E®EKTY XYA10KHbBOI'O TEKCTY

Y emammi poszensioaiomvcsi 0CHOBHI munu 6UCy8aHHs1, SIKI CHPUSIOMb CIMBOPEHHIO NPACMAMUYHO20 ehekny y Xy-
00o1cHbOMY meKemi. L[i munu 6ucysanms Maioms CmMuniCmudny 0CHOBY I 8KII0UAIOMb KOHEep2eHYito, anto3ii ma eghexm
OUWYKAHO20 OUIKYBAHHSL.

Knrouosi cnosa: npacmamuunuil egpexm, cmunicmudni 3acoou, GUCYBAHHs, CMUTICIMUYHA KOHBEP2EHYIs.

B cmamve paccmampusaromes 0CHOBHbLE MUNbL 8bIOBUINICEHUS, KOMOPbIE CROCODCMBYIOM CO30AHUID NPASMANU-
uecko2o0 s¢hghexma 6 Xy0oscecmeennom mexkcme. Imu munvl GbLOGUNCCHUSL UMEIOM CIULUCTIUYECKYIO OCHO8Y U GKIIO-
Yarm KOHBEP2eHYUI0, AI03UU U SPPEKm 00MAHYMO20 OHCUOAHUS.

Knrouesvie cnosa: npacmamuueckuil a¢hgpexm, cmuaucmuyeckue cpedcmed, 6bl08UNCeHUE, CIMUTUCTNIUYECKAS. KOH-
6epeenyus.

The article considers the main types of foregrounding which create pragmatic effect in a literary text. These types
of foregrounding have stylistic basis and include convergence, allusions and effect of defeated expectancy.
Key words: pragmatic effect, stylistic devices, foregrounding, stylistic convergence.

JocnipkeHHs XYJO’)KHBOTO TEKCTY BKJIIOYa€ BU3HAYCHHS NParMaTHYHO BayKJIMBHX €JIEMEHTIB TBOPY, B SAKUX aB-
TOp OCOOJHMBO BHPa3HO BHpaKae CBOIO JTyMKy. IIparmaruka Xymno)KHbOTO TEKCTY BHUBYA€ CTABJICHHS NMHUCbMEHHHKA
JI0 TIHCHOCTI, IO TOTO, 10 BiH/BOHA BUpaxkae. Pa3zoM 3 TUM KpUTepii BUSBIECHHS [TParMaTUdHO BAXKIMBUX XyHTOMKHIX
3ac00iB € /110 PO3MHUTHMH, CUCTEMHA Kiacu]ikaris Takux 3aco0iB BiacyTHs. Ha Hamn momisi, rmiqHuM Moxe OyTH
BUBYCHHS CTHIIICTHYHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS IparMaTHyHoro edekry. [IparMatika XyZoXKHBOTO TEKCTy Mae 0arato
CIUTBHOTO 31 CTHIIICTHKOIO, TIOYWHAE PO3BUBATHCS TaKa raily3b JIHTBICTHKH, SK MparMaTHYHa CTHIicTHKA. PoboTa
Emnizaber briek [4] npucesidena 11iii ramysi. [IpoTe CTHIIICTHYHUI aCIIeKT MparMaTuKy TEKCTY y il KHU31 BUCBITIICHUI
HEJI0CTaTHhO, Ha Halry OyMKy. Tomy icHye morpeba y Oibln 4iTKiil kinacudikarii nparMmaTu4HO Opi€HTOBAaHUX CTH-
JICTUYHUX 3aCcO0IB.

MeTo010 HAIIOTO TOCII/HKEHHS € BUSBICHHS 3B’ SI3KY CTHIIICTHKH 1 TParMaTHKH XyI0KHBOTO TEKCTY 3a JIOTIOMOTOI0
(hYHKIIIOHATTFHOT XapaKTePUCTHKH CTHIIICTUYHHX 3ac00iB 1 mpuitomiB. MartepiaiaoM poOOTH € OIOBiTaHHS OpHUTaH-
CBKHX 1 aMEepPUKaHCHKHUX IMHUCbMEHHHUKIB XX cTOMTTA. ba3oBUM IpuiioMOM JOCIIKEHHS IParMaTuK XyZOXKHBOTO
TEeKCTy MH oOpanu BucyBaHHs (aHr. foregrounding). BucyBaHHS XapakTepH3yeThCs K 3ac00u (opMaabHOI opra-
Hi3alii TeKCTy, sIKi KOHIIEHTPYIOTh yBary 4mMTadya Ha MEBHHUX elleMeHTax moBijomieHHs [1, c. 99]. Taki exementn
BUKJIMKAIOTh 3/{BYBaHHsI CBOEIO HECIIOIBAHICTIO, HEMEepea0auyBaHICTIO 3 METOIO MIJAKPECICHHS, BUIUICHHS [1EBHOT
OyMKH [3, c. 64]. TpaguiiiiHo OCHOBHUMY THITAMH BHCYBaHHS BBaXKaIOTh 3uetieHHs (Tepmin C.JIeBiHa), CTHICTHYHY
KOHBepreHmiro (MoHATTS BBeaeHo M.Piddarepom) Ta edekr omrykanoro odikyBanHs (TepmiH P.fIkobcona). 3uerien-
HS O3HAYa€ TMOSIBY MOAIOHMX MOBHHX OIWHHUIh y TONIOHMX MO3MIIAX, TOOTO CHHTaKcH4HI MOBTOpH. CTHIIiCTHYHA
KoHBepreHiis (stylistic convergence) BKJIFOYa€ HAKOIMMYCHHS 1 CIOJIYYCHHS PI3HUX CTHIIICTHYHHX 3aco0iB y (par-
MeHTI TekeTy. EdekT omrykanoro (oOMaHyTOro) ouikyBaHHs 0a3yeThcsi Ha MOSIBI HECTIO/IBAHUX, HeTlepe0auyBaHIX
esleMeHTIB y TBopi. L{eit 3aci0 HepiKO «CITy>KUTb ISl CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(eKTy, 30epeKeHHs IHTPUTH PO3BUTKY
i, cripysie BAHUKHEHHIO IICHXOJIOTIYHOT HANPpyTH YMTalbKol yBarm» [3, c. 168]. HaBeneHi Tum BUCyBaHHsI, 0COOIH-
BO 34YCIUICHHS | KOHBEPIeHILis, 3a0€3MeUyIOTh YUTALbKY YBary, BIUIMBAIOTh HA OCMHCIICHHS 1 IEPEOCMHUCIICHHS TEKCTY.

CTuiticTHYHA KOHBEPTeHIlisl € CBOEPITHUM KITbKICHUM MIPOSIBOM BUCYBaHHS. Y Pi3HUX MUCHMEHHUKIB, ¥ XyIOXK-
HIX TEKCTaX Pi3HMX )KaHPIB BOHA Peali3y€eThCs MO-Pi3HOMY. Y pOMaHi TaJJaHOBUTOTO aMEPHKAHCHKOTO MUCEMEHHUKA
cepenunan XX cronitrs [xelimca Eifpki (James Agee) «A Death in the Family» xoHBepreHiiist oxoruoe Maiixe J1Bi
CTOPIHKH Ha IT04YaTKy TBOpY. SIK Iie yacto criocrepiraerhes B onoiganusax Jinana Tomaca, Keiit [llonen, Pes bpen-
Oepi Ta IHIINX aBTOPIB, CTHIIICTHYHA KOHBEPT€HIIisl BAHUKAE [IPU OIUCI IPUPOAN. ABTOP TOKa3ye JIariAHICTh IIPUPOIN
y HIYHHH Yac, 371aroay y ciM’1 i mpUpoau:

Now is the night one blue dew, my father has drained, he has coiled the hose.

Low on the length of lawns, a frailing of fire who breathes.

Content, silver, like peeps of light, each cricket makes his comment over and over in the drained grass.

@parmenT siBisie cO00I0 3pa30K MOSTUYHOI IIPO3U 3 PUTMIYHUMHU PEUSHHSIMH, aJliTEPaLli€o, TOPIBHAHHAM 1 MeTa-
¢dopamu. TuM cuitbHIM Oyzie TOAATBIIMN KOHTPACT L€ JIariTHOCTI 3 Tpareielo y ApysKHii cim’1 — 3arn6eiro 6aTbka.

Hagenenuit mpuknaz aysxe OJM3bKUI 10 300pa)KeHHs IPUPOJIH B OTIOBIJAHHIX aMEPHKAHCHKOT MUChbMEHHHUI Ke#T
Llonen, xe npupona He JIMIIe HAAUIAETHCS JIIACHKIMHI PUCaMH 3a JOIIOMOI'0I0 aHTporoMopdHUX MeTadop, BoHa 3a-
MaJlbOBY€THCS K MyApillla 3a JIOJUHY:

The katydids began their slumber song, they are at it yet. How wise they are. They do not chatter like people. They
tell me only: «sleep, sleep, sleep». The wind rippled the maple leaves like little warm love thrills.

Le#t neBenmuknii abzan, sikuii BioOpakae MOETHYHICTh aBTOPA, MICTUTH 3HAYHY KOHTPEHTPALIIO CTHIICTUIHHX
3ac00iB: aJiTeparliro, HeIpsiMy OHOMATOIICI0, AHTUTE3Y Ta YOTHPHU MeTadopu i mopiBHAHHSA. TakKuM YHHOM, KiJTbKic-
HUH TIOKAa3HUK BUKOPHCTAHHS CTHIICTUYHUX 3aCc00iB, 30KpeMa TPOIIB SIKOCTi, CIPaBisi€ 3HAUHUM MparMaTUdIHuH 1
MMOCTUYHUN CPEKT.

KoHnBepreHiii He € y)ke XapakTepHUMH JJIsl IPUTOAHUIBKUX 1 AeTeKTUBHUX TBOPIB. [Ipore y pomani Araru Kpic-
Ti «The Clocks» cTumicTH4HA KOHBEPIEHIisl BKIFOYAE B3aEMOJIIF0 aHTPOIOMOPGHUX MeTadop 13 3BOPOTHUM Tapasie-
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Ji3MoM, Xo4a # 3aifmae fremo MeHIui pparMeHT TBopy. A.KpicTi Xapakrepusye AUpeKTopa KHIKKOBOTO MarasuHy siK
JIIOMIMHY, 1110 30BCIM pO3TyOmIIacs 1 He 31aTHa HABECTH a1 y IpUMIleHHi: [nside, it was clear that the books owned the
shop rather than the other way about. He had the air of one who has given up an unequal struggle. He had attempted
to master the books, but the books had obviously succeeded in mastering him. Ha BiqMiny Bil HaBeJIeHUX ()parMeHTIB
3 tBOpiB Llomen Ta Eityuki, TyT KOHBEpreHiisi BUKOHYE ipoHiuHy ¢QyHKIi0. MeTadopa HabyBae mapaoKCaIbHOTO Ta
rinepOoIiYHOr0 XapakTepy, ayke KHUTH «CTAI0Th» BOJIOAAPAMH Jirozieil. LIs lokaibHa XapaKTepUCTHKA IEPCOHAXKY HE
€ TOJIOBHOIO y POMaHi, aJjie 3aBIsSKA KOHBEPIeHIIii ipOHIYHIH e(heKT € JOCUTH 3HATHUM.

Amnanoriudy (yHKI[IF0 BUKOHYIOTh KOHBEPIeHIIl Y poMaHi BiIOMOro Cy4acHOro nuchbMeHHuKa Jlyriaca Anamca
«The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy». 3okpema, Ha Mo4aTKy TBOPY aBTOp ipOHIYHO OIMKCY€ HALIY IJIaHETY, APiOHI
TYpOOTH i1 )KUTEINIB:

Far out in the uncharted backwaters the unfashionable end of the western spiral of the Galaxy lies a small
unregarded yellow sun.

Orbiting this at a distance of roughly ninety-two million miles is an utterly insignificant little blue green planet
whose ape-descended life forms are so amazingly primitive that they still think digital watches are pretty neat idea.

TyT KOHBEpreHIlis € He Ay)Ke TPaIUIIIHO. OCKIIbKYA TOJIOBHUMH CTHIIICTHYHUMHE 3aC00aMH € MEHO3HUC 1 aHTH-
Te3a, sSIKi B3a€EMOJIIOTH 13 CHHTAaKCHMYHUMH TIOBTOpaMH, IepuI 3a Bce rnepenikoM. [lepernik o3HadeHb Ta apTedakTiB
CTBOPIOE TOHKY 1pOHII0, IO BioOpaskae HIKYEMHICTh TypOOT Oararbox 3eMJISH.

TakuM 9UHOM. caMme HaIMIipHICTh CTHIIICTUYHUX 3aC00iB y MIEBHUX (parMeHTax XyIOKHBOTO TBOPY, iX pi3HOMa-
HITHICTB € IIEBHUM CHUTHAJIOM JJIS YMTaYa PO BaXKINBICTh aBTOPCHKOI TyMKH, IIPO KOHIIEHTPAIIII0 OCHOBHUX MOTIISIIB
NUCbMEHHHKA Ha )KUTTS1, IPUPOJLY, MOJTITHKY.

CyTTeBy polb y CTHIICTUYHMX KOHBEPIeHLIsX MOXYTh BijirpaBaTu ajio3ii. BnacHe kaxyuu, anro3is € cama I1o
co01 BaXXJIMBUM THITOM BUCYBAHHS, 1 I1eif 3aci0 CITiji BKIIIOYMTH Yy NEpeJTiK TUITIB BUCYBaHHs. Hanpukian, 3aroioBok
crarti y xypHaim «Newsweek» Bix 29 ceprust 2011 poky, mprCBSYEHOT MOTITHYHUM TOISM B YKpaiHi, MICTHB ic-
TopuuHy amo3ito: « Ukraine s Joan of Arcy. ATo3uBHA XapaKTEPUCTHKA KOIUIIHBOTO mpeM’ep-miHicTpa FOmii Tum-
OIIICHKO € CHIIBHOIO 1 Tparignoro. [IpoTe y XyAoKHIX TEeKCTax ajro3is HaidacTine OyBae KOMITOHEHTOM KOHBEpPIEHIIil.
Onoginanns Pest Bpenoepi «The Murderer» micTuTh OJIMCKydy IpOHIYHY, HAaBITh CApPKACTHUHY XapaKTEPUCTUKY Te-
nebadeHHs 1 Horo BIuMBY Ha Jrofeii: Then [ went in and shot the televisor, that insidious beast, that Medusa, which
freezes a billion people to stone every night, staring fixedly, that Siren which called and sang and promised so much
and gave, after all, so little [...]. JIi midonoriuni amo3ii 3 cKpaBo 3a0apBICHUMH HETATUBHUMH KOHOTALISIMH €
OCHOBOIO JUTS IIeCTH MeTadop i rinepOou, a TAaKoK aHTUTE3H.

AJI03is SIK THIT BUCYBAHHSA € TyXe e(DeKTHBHOIO Y CHIIBHIX TTO3HUIIISX — 3aTOJIOBKY, emirpadi. 30Kkpema psizt OmoBi-
nanb Pest bpenoepi «There Will Come Soft Rains», «And the Moon Be Still As Bright», «Usher II» micTaTh anto3uBHi
3aroJIOBKH. SIKIO 3arojIOBHI CJI0Ba JBOX IEPIIUX OMOBiIaHb BKIOUAKOTh psiaku 3 noesii C.Tisneitn ta [I.baiipoHa,
TO 3ar0JIOBHE CJIOBO TPETHOTO OMOBIIAHHS, SIK 1 BECh TEKCT, Ma€ 3B’s130K 3 onoinanHsM E.[To. [Iparmaruynnii 3mict
QJIIO3MBHUX 3aTr0JOBKIB PO3KPHUBAETHCSI PETPOCIICKTHBHO, MICIsl YUTaHHS TBOPIiB. Y Binomomy pomani Araru Kpicri
«Ten Little Nigger Boys» 3aromnoBHi ciioBa, siKi TOXOIATH 3 JUTSYOTO BipIlia, CTAIOTh 3TIOBICHAM EIIEMEHTOM CIOKETY.

EdekT omykanoro ouikyBaHHsl (Ha HamI MOmII, epexT 0OMaHyTOTO OYiKyBaHHS € OUTBII BIATUM TEPMiHOM SIK
BapiaHT Hepekiiany) Moxe OyTH peai3oBaHui Y XyI0KHbOMY TEKCTI pisHUMHU crioco0aMu. OHUM 3 HOro NMposiBiB €
nmapaaokc. [Tapagokc MoXHA OXapaKTepu3yBaTH K QIrypy JTyMKH, IO PEali3yeThCs 3a JOIOMOIOK TaKUX MOBHHUX
3ac00iB, SIK aHTHTE3a i OKCUMOPOH [2, ¢. 74]. Y mpo30BOMY TBOpI MapagoKc MOKe peaji3yBaTHcs, 30KpeMa, y 3arojio-
BHHUX CJIOBaX (SIK €KCIUTIIIUTHO, TaK 1 IMILTIIUTHO) 1 y ctokeTi. B omoBinanHi Pest Bpenoepi «Forever and the Earthy»
MO)KHA BUSIBUTH CUTYaTUBHUI Mapaokc. ABTOp ONUCy€e (haHTACTHYHY CUTYaLil0 y MailOyTHbOMY, KOJIM JIFOIAM 3Mil-
CHIOIOTh MDKIUTAHETHI 1 MDKTATaKTU9HI TTOJBOTH, MiAKOPWIIN iHII IJIAHETH, ajie Xy[A0XKHA JIiTeparypa He BianoBigae
BUKJIMKaM 4acy. [IMCbMEHHHMKH HE 3[1aTHI OMUCATH Kpacy KOCMOCY, IHIIMX TuiaHeT. | Toai Oyio BUPIMIEHO OKUBUTH
aMepHKaHChKOTO NMMChbMEHHHMKa repioi mosoBuHu XX cromnitrst Tomaca Byinda, unst TBOpuicTb Bipi3HsIach 6aratoro
o0pasHicTio, (haHTaziero Ta emoliiHicTio. | nificro, Bynd 3Mir onucary i nepenaru HOBI TOUYTTs, HE3BUYANHHY Kpacy
kocMmocy. [Ipote >xutH BiH Mir nyxe mano... CymHa, TpariuHa i KpacuBa iCTOPisl PO IMIBHIKOTUIMHHICTE TBOPYOTO
JKHTTS 1 3HAYCHHS JTITEPaTypH, KyJIbTYpHOI CITaIIINHH.

CuTyaTuBHUH TTapaIoKC € OCHOBOIO CIOKETY 1 B OCTAaHHROMY pOMaHi MOMyIsipHOTO uchMeHHnKa CriBeHa Kinra
«11/22/63». Tyt Takox € MOIOPOXK Yy Yaci, aje B MUHyJIC. [0J0BHUI repoii xoue motpanutd y 1963 pik i BpsATyBaTH
*uTTs npesuneHTa Jxona Kenneni. JleWtMoTiBOM TBOpY € anro3is 10 pomany JI.Keppomna «Alice’s Adventures in
Wonderland» («IIpurogun Amicu y Kpaini Uynec»), 30kpema mocriiiHa 3rajka npo «kpossay Hopy» (rabbit hole) six
BIKHO y MUHYJE. Taki MaHJpH y 4aci MalOTh Ha METi 3MIHUTH )KUTTS HA Kpallle Y MUHYJIOMY a00 MalOyTHbOMY.

CuIbHUI IparMaTHYHUM e(heKT CTBOPIOE IMapaioKC B OMOBITaHHAX Cy4acHOro niucbMeHHnKa dpenepika Gopcaii-
Ta «No Comebacks», «The Veteran», «The Contract», «There Are No Snakes in Ireland». [Tapamoxc sik Timm BHCyBaH-
HSl peasTi3y€eThes TYT y 3B’S13Ky JIBOX CHJIBHUX ITO3HMIIiil — 3aroyIoBKY 1 KiHIIIBKM TBOPIB, 1X Koresii. Kirtouosi cinosa no
comebacks ta there are no snakes in Ireland € cBOEpiIHOIO aHTUTE30I0 JI0 3MICTY TBOPIB, IX OCHOBHOI IIparMaTHYHoO1
izel — MOMCTH HerimHuKaMm, 3MouuHIsIM. [ooBHMI iepconaxk onoinanus «No Comebacks» Mapk CeHIepcoH mo-
KOXaB 3aMDXKHIO XiHKY AHmxery Cammepe. CenaepcoH — miei0oil, He 3Hae Hi B YoMy BigmoBH. [Ipote micic Camepc
TOBOPHTH, IO BOHA MOTpiOHa cBoemy donoBiky. Tomi CeHIEpCOH BHUPINIY€e JOCATTH CBOTO OyIb SKHM CIIOCOOOM i
Hailimae Kinepa. HalimaHwii BOMBIIS 3HaXOAWTH Y0JI0BiKa Micic CaHaepc i XOJIOMHOKPOBHO BOMBAE foro. Aje, BUSBIISA-
€ThCsI, CBIJIKOM BOMBCTBA OyJia I1ie ojHa JironuHa. Kinep moBigoMisie mpo BUKOHAHY po0OTY: «Don t worry, monsieury,
he said, reassuringly, «there will be no comebacks. I shot her tooy. Tlapamoke peasni3yeTbes y KiHIIBII TBOPY — Kilep
BOMBa€ XKiHKY, Ky koxae Cennepcon. Koresis 3aroloBHHX 1 OCTaHHIX CIIiB no comebacks € pakTUIHO IMILTITUTHOIO
AQHTHUTE30I0 JI0 OYYTTIB FOJIOBHOTO IepcoHaxa. [IparMarudHa ijjest TBOpy O4eBHHA — HE MOKHA JIOCATTH METH 3J10-
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9yHHUME 3acobamu. CeHAepCoH OTPUMY€E MOKAPAHHA, 1 MOKHA JIMIIIE 3I0TaAyBaTHCS PO Horo emorlii. O4eBuIHO,
BiH MOXE TIEPEKUTH CBOEPIAHUIT KaTapCcuc, 10 NPUMYCHTh HOTO MEPErITHY TH CBOT JKUTTEBI MOTISIH.

Hageneni y Hamriii poOOTi THIIM BUCYBaHHS 0a3yrOThCSI Ha TaKMX CTHJIICTHYHUX 3aco0ax, sk Meradopa i mopis-
HSTHHS, anitepanis. [Ipy 300paskeHHI TPUPOIX OCHOBHUMH (DYHKIIISIMH € ITOETUYHA 1 00pa3Ha, 3MaltOBaHHs KpacH i
narigHocti npupoar. Y psai tBopis (A.Kpicti, /1. Anamc, @.DopcaiiT) KOHBepreHis i mapajoke BUKOHYIOTh ipOHIUHY
¢yHKifo. B 3ameXHOCTI Bif ’KaHPY XyIZOKHBOTO TBOPY IMParMaTHYHUI €(PEeKT TOCATAETHCSA PI3HUMH THITAMHU BUCYBaH-
H#, aJie TaKi 3aco0u, AK MapajjoKc 1 amro3ii, 3aBKIH CIPABISIIOTh CYyTTEBUI MParMaTHIHUHN €(eKT.

[epcriekTHBH MOABIIOTO JIOCHIPKEHHS MOJISITal0Th Y PO3MIIsl parMaTHYHOro epekTy CTHIIICTUYHUX 3aC00IB y
TEKCTax PI3HUX KAHPIB, 30KpeMa y 1oe3ii, Ta y 3iCTaBJICHHI THITIB BUCYBaHHs y 1po3i i moe3ii. L{e macTh MOXKIIUBICTh
YiTKillle BU3HAYUTH TIPEIMET MParMaTiyHOl CTHITICTHKH SIK TaTy31 HayKH.
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